
３月１日以降日本に帰国・入国した学生の皆さん（在籍学生、新入学生）へ 

 

 

新型コロナウイルス感染症の拡大について、みなさんも大変心配されていることと思いま

す。 

 

東京大学では、３月 18 日に本学ＨＰに掲載した「新型コロナウイルス感染症に関連する対

応について」と題する総長メッセージでお知らせしているとおり、学新型コロナウイルス感染症

の拡大防止のための様々な対策を行っています。 

 

その後、3 月 25 日には、東京都から都民に対し、海外からの帰国者は自宅等で待機するこ

とが要請されました。 

本学ではこれを受け、３月１日以降に海外から日本に入国した方には、健康状態に異常が

無い方も含め、帰国・入国後、翌日から数えて 14 日間は自宅待機とし、健康観察を行うことと

しました。 

これは、今回の感染症では、感染している場合でも症状に表れないケースが生じていること

から、海外から入国した方が自覚症状のないまま他人に感染を拡げることを避けるための対

策です。 

なお、帰国・入国後、翌日から数えて 14 日間を過ぎていれば、自宅待機の必要はありませ

ん。 

 

今回の対策の目的は、一日も早いウイルス感染拡大の収束のためです。 

皆さんのご理解・ご協力をお願いします。 

 

 

2020 年３月 27 日 

                                

理事・副学長   松木 則夫 

グローバルキャンパス推進本部長 相原 博昭 

 

  



March 27, 2020 
 
To current and new students who have returned to or entered Japan  
on or after March 1st 
 
 
We believe that this outbreak of the novel coronavirus (COVID-19) has 
undoubtedly caused a great deal of concern for all of us. 
 
As announced on March 18 in the “Message from President Gonokami Regarding 
the University Response to the COVID-19” which can be found on our website, the 
University of Tokyo is taking a variety of measures to prevent the spread of the 
COVID-19 infection. 
 
On March 25, the Governor of Tokyo has issued a request for all citizens returning 
to Japan from abroad to take self-isolation measure in order to cope with this 
crisis. 
 
In response to this policy, we would like all students who have returned to/entered 
Japan on or after March 1, irrespective of their medical condition, to stay at home 
for 14 days from the date following their return/entry to Japan and to monitor their 
health condition. 
 
This is because there have been many cases of people who have entered Japan 
from abroad and have not shown clear symptoms but are potentially carrying the 
virus. They may potentially become a source of the infection and pose serious 
risks to other people. 
 
This 14-day self-isolation is to cope with such concerns and is not required from 
the 15th day following the date you entered Japan. (This rule, therefore, does not 
apply to those who have already in Japan for more than 14 days). 
 
For now, our immediate goal is to contain the spread of the virus as soon as 
possible. We shall continue taking all the necessary measures to respond to this 
difficult situation. 
 
We greatly appreciate your kindly understanding and cooperation. 
 
 
MATSUKI Norio, Executive Vice President 
AIHARA Hiroaki, Director General of the Division for Global Campus Initiative 
 
 


